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[bookmark: _Toc72145616]Část I 
[bookmark: _Toc72145617]Obecná ustanovení


[bookmark: _Toc72145618]§ 1 Oblast působnosti

(1) Nařízení se vztahuje na parkovací místa a garáže ve smyslu § 2 odst. 7 a § 49 vzorového stavebního řádu.

(2) Nařízení se nevztahuje na budovy a části budov pro uchovávání:
1.	služebních vozidel, která se používají pro složky požární ochrany, civilní ochrany a záchranné služby a
2.	strojního zařízení nebo zemědělských a lesnických traktorů.
3.	provozuschopných vozidel v dílnách a skladových prostorách řemeslných podniků, pokud je prostor skladu v rámci pracovní plochy menší ve vztahu k podlahové ploše pracovní plochy.

[bookmark: _Toc72145619]§ 2 Podmínky a obecné požadavky

(1) Otevřené středně velké a velké garáže jsou garáže s nezamykatelnými otvory o celkové velikosti nejméně jedné třetiny celkové plochy obvodových stěn, které vedou přímo do otevřeného podlaží, kde nejméně dvě protilehlé obvodové stěny nejsou vzdálené více než 70 m od otvorů vedoucích do otevřeného prostoru a kde je trvalé příčné větrání.

(2) Otevřené malé garáže jsou malé garáže s nezamykatelnými otvory o celkové velikosti nejméně jedné třetiny celkové plochy obvodových stěn, které vedou přímo do otevřeného prostoru.

(3) Uzavřené garáže jsou garáže, které nesplňují požadavky stanovené v odstavcích 1 a 2.

(4) Nadzemní garáže jsou garáže, jejichž podlaha je v průměru nejvýše 1,50 m pod úrovní země.

(5) Automatické garáže jsou garáže bez osobního nebo automobilového provozu, v nichž jsou motorová vozidla přepravována mechanickými dopravníky od vchodu do garážových stání a jsou také přepravována zpět ke garážovému východu za účelem odebrání.

(6) Parkovací místo je plocha sloužící k zaparkování motorového vozidla v garáži nebo na parkovacím místě. 

(7) Využitelná plocha garáže je součtem všech propojených prostor garážových stání, parkovacích míst pro jízdní kola, přívěsy a malá elektrická vozidla a dopravních ploch. Využitelná plocha automatické garáže je součtem ploch všech garážových stání. Není-li stanoveno jinak, nejsou parkovací místa na střechách (střešní parkovací místa) a související dopravní plochy zahrnuty do použitelného prostoru.

(8) K dispozici jsou garáže s užitnou plochou
1. 	až 100 m² v případě malých garáží,
2.	přes 100 m² až do 1 000 m² v případě středně velkých garáží, 
3. 	přes 1 000 m² v případě velkých garáží.


(9) Není-li v tomto nařízení stanoveno jinak, vztahují se požadavky vzorového stavebního nařízení pro tyto součásti v budovách od třídy 5 na nosné a výztužné a prostorové prvky garáží.
Zjednodušené postupy uvedené v § 29 odst. 6, § 30 odst. 3, věty 2, § 31 odst. 4 bodech 1 a 2, § 36 odst. 1 větě 2 bodu 2, § 39 odst. 1 větě 3 bodu 4, § 40 odst. 1 č. 1 a 3, jakož i § 41 odst. 5 bodu 1 a 3 vzorového stavebního řádu (něm. zkr. MBO) se neuplatňují.

[bookmark: _Toc72145620]Část II 
[bookmark: _Toc72145621]Stavební předpisy

[bookmark: _Toc72145622]§ 3 Vjezdy a výjezdy

(1) Mezi garážemi a veřejným dopravním prostorem musí být vjezdy a výjezdy o délce nejméně 3 m.

(2) Před zařízeními, jako jsou závory nebo brány, které dočasně brání přístupu do garáže, by měl být prostor pro stání pro čekající motorová vozidla, pokud je to nezbytné z bezpečnostních důvodů nebo pro usnadnění provozu.

(3) Jízdní pásy ke vstupům a východům před středně velkými a velkými garážemi musí být nejméně 2,75 m široké; poloměr vnitřního okraje jízdního pásu musí být nejméně 5 m. Pro jízdní pásy v oblasti vjezdových a výjezdových zábran je dostatečná šířka 2,30 m. Širší jízdní pásy musí být zajištěny v zatáčkách s vnitřním poloměrem menším než 10 m, je-li to nezbytné z důvodu bezpečnosti provozu.

(4) Velké garáže musí mít oddělené jízdní pásy pro vjezd a výjezd.

(5) V případě velkých garáží je kromě přístupových cest a východů nutný také chodník široký nejméně 0,80 m. Chodník musí být zvýšen ve vztahu k jízdnímu pásu nebo ohraničen bezpečným způsobem.

(6) V případech uvedených v odstavcích 3 až 5 se k užitné ploše přidají střešní parkovací místa a související dopravní plochy.

(7) Odstavce 2 až 5 se obdobně použijí na vjezdy a výjezdy z parkovacích míst.

[bookmark: _Toc72145623]§ 4 Rampy

(1) Rampy středně velkých a velkých garáží nesmí být nakloněny pod úhlem větším než 15 %. Šířka jízdních pásů na těchto rampách nesmí být menší než 2,75 m a nejméně 3,50 m v prostorech spirálových nájezdových ramp. Úseky spirálových nájezdových ramp musí mít příčný sklon nejméně 3 %. Poloměr vnitřního okraje jízdního pásu musí být nejméně 5,0 m.

(2) Mezi prostorem pro veřejnou dopravu a nájezdovou rampou se sklonem větším než 10 % musí být méně nakloněná plocha o sklonu nejvýše 5 % a délce nejméně 3 m.

(3) Ve velkých garážích musí mít rampy, které používají chodci, chodník široký nejméně 0,80 m, který je bezpečně vyvýšen nebo je ohraničen jako bezpečný pro provoz. Na rampách, které nesmějí používat chodci, musí být tento zákaz vystaven.

(4) Odstavce 1 až 3 se použijí obdobně na odbavovací rampy parkovacích míst.

(5) Elektrické nakloněné zdvihací plošiny nejsou rampami.

[bookmark: _Toc72145624]§ 5 Parkovací místa a jízdní pásy

(1) Základní parkovací místo musí být alespoň 5 m dlouhé. Šířka parkovacího místa musí být alespoň:
1. 	2,30 m, pokud neexistuje podélná strana,
2. 	2,40 m, pokud existuje jedna podélná strana, 
3. 	2,50 m, pokud každá podélná strana 
parkovacího místo ve vzdálenosti až 0,10 m je omezena stěnami, sloupy, jinými prvky nebo instalacemi.
4. 	3,50 m, pokud je zamýšleno jako bezbariérové parkovací místo.

V případě věty 2 bodů 1 až 3 musí být parkovací místa na elektrických zdvihacích plošinách široká pouze 2,30 m. Věty 1 a 2 se nevztahují na parkovací místa na vodorovně pohyblivých plošinách a na tyto plošiny. 
Parkovací místa na elektrické nakloněné zdvihací plošině nejsou povolena v obecně přístupných garážích.

(2) Jízdní pásy musí, jsou-li používány přímo k vjezdu a výjezdu z parkovacích míst, splňovat alespoň požadavky na šířku uvedenou v následující tabulce; mezilehlé hodnoty se interpolují lineárně. 


	Uspořádání parkovacích míst
k jízdnímu pásu v úhlu
	požadované šířky jízdního pásu (m) 
se šířkou parkovacího místa:

	
	2,30 m
	2,40 m
	2,50 m

	90°
	6,50
	6,00
	5,50

	45°
	3,50
	3,25
	3,00




Před elektrickými zdvihacími plošinami musí být jízdní pásy široké nejméně 8 m, mají-li zdvihací plošiny jízdní pásy nebo při spouštění přečnívají do jízdního pásu.

(3) Nejsou-li přímo používány pouze ke vjezdu na parkovací místa nebo k výjezdu z nich, musí být jízdní pásy široké nejméně 2,75 m. Jízdní pásy s obousměrným provozem musí být ve středně velkých a velkých garážích široké nejméně 5 m. 

(4) Parkovací místa na vodorovně pohyblivých plošinách jsou povolena v jízdních pásech, pokud:
1. je pro jízdní pásy ponechána šířka nejméně 2,75 m;
2. plošiny nejsou umístěny před elektronickými zdvihacími plošinami; a
3. v jízdní pásech s protijedoucím provozem není možný průjezd.

(5) Jednotlivá parkovací místa a jízdní pásy musí být snadno rozpoznatelné a trvale odlišitelné pomocí označení na zemi. Toto neplatí pro:
1. malé garáže bez jízdních pruhů,
2. parkovací místa na elektrické zdvihací plošině,
3. parkovací místa na vodorovně pohyblivých plošinách.
Středně velké a velké garáže musí mít snadno rozpoznatelné a trvalé ukazatele směru a výjezdů v každém patře.

(6) Odstavce 1 až 5 se nevztahují na automatické garáže.

[bookmark: _Toc72145625]§ 6 Světlá výška

Středně velké a velké garáže musí mít výšku nejméně 2 m v prostorách určených pro vjezd a to včetně prostoru pod nosníky, ventilačním potrubím a dalšími součástmi. To neplatí pro elektrické zdvihací plošiny.

[bookmark: _Toc72145626]§ 7 Stěny, sloupy, stropy, střechy

(1) Opěrné a výztužné stěny a sloupy musí být ohnivzdorné.

(2) Stropy musí být ohnivzdorné jako součásti, které poskytují podpěru a uzavírají plochy nad, pod a mezi patry. Otvory ve stropech pro rampy jsou přípustné, nevyplývají-li další požadavky z § 12.

(3) Nejsou-li parkovací místa ve větší výšce než 22 m nad úrovní země, musí být stěny, sloupy a stropy podle odstavců 1 a 2 pouze odolné proti požáru a vyrobeny z nehořlavých stavebních materiálů v případě nadzemních středně velkých a velkých garáží za předpokladu, že podle § 27 a § 31 MBO neexistují žádné další požadavky.

(4) Stěny, sloupy a stropy uvedené v odstavcích 1 a 2 musí být pouze odolné proti požáru nebo musí být tvořeny nehořlavými stavebními materiály v případě jednopodlažních středně velkých a velkých garáží, a to i se střešními parkovacími místy, je-li budova používána výhradně jako garáž.

(5) V případě automatických garáží, stěn, sloupů a stropů uvedených v odstavcích 1 a 2 musí být vyrobeny z nehořlavých stavebních materiálů pouze tehdy, je-li budova používána jako samostatná automatická garáž.

(6) Požadavky na stropy se vztahují na střechy garáží, které jsou přístupné pro vozidla.

(7) Obkladové a izolační vrstvy na stěnách, sloupech a pod stropech a střechách musí:
1. v případě velkých garáží musí být vyrobeny z nehořlavých stavebních materiálů, 
2. v případě středně velkých garáží se skládají alespoň ze stavebních materiálů vysoce odolných proti plamenům.

[bookmark: _Toc72145627]§ 8 Vnější stěny

(1) Vnější stěny a vnější stěny garáží musí splňovat požadavky § 28 MBO. Ustanovení § 28 odst. 5 se obdobně vztahuje na budovy, které se používají výhradně jako garáže a jejichž podlaha v horním patře s parkovacími stáními je v průměru nejvýše 7 m nad povrchem země.

(2) Jsou-li podlahy v garáži s parkovacími místy více než 22 m nad povrchem země, musí být povrchy vnějších stěn i vnějšího opláštění stěn včetně izolačních materiálů a spodních konstrukcí nehořlavé.

[bookmark: _Toc72145628]§ 9 Dělící stěny, ostatní vnitřní stěny a brány

(1) Mezi garážemi, jakož i mezi garážemi a ostatními používanými prostorami a budovami musí být k dispozici dělící stěny jako prvky pro uzavírání prostor. Dělící stěny podle věty 1 ve středně velkých a velkých garážích musí mít požární odolnost nosných a vyztužovacích prvků podlaží, ale musí být alespoň nehořlavé a vyrobené z nehořlavých stavebních materiálů. 

(2) Ve středně velkých a velkých garážích se ostatní vnitřní stěny, dělící stěny a brány pro prostorové vymezení parkovacích míst a parkovacích míst ve smyslu § 2 odst. 7 věty 1 musí skládat z nehořlavých stavebních materiálů. 
Ty nesmějí zasahovat do účinnosti hasičských prací, větrání podle § 16 a odvodu kouře podle § 17.

[bookmark: _Toc72145629]§ 10 Uzavírací stěny budov 

Koncové stěny budovy ve smyslu § 30 odst. 2 MBO musí být konstruovány jako protipožární zdi ve středně velkých a velkých garážích. V případě jednopodlažních nadzemních středně velkých a velkých garážích postačuje, a to i při dodatečném mechanickém namáhání, aby stěny byly alespoň vysoce ohnivzdorné, pokud je budova používána výhradně jako garáž.

[bookmark: _Toc72145630]§ 11 Stěny a stropy malých garáží

(1) Pro malé garáže jsou povoleny podpěrné stěny a stropy bez požární odolnosti. U malých garáží v budovách používaných k jiným účelům se na tyto budovy vztahují požadavky § 27 a § 31 MBO.

(2) Příčky a stropy mezi malými garážemi a jinými místnostmi nebo budovami musí být protipožární, protože jsou jako součásti používané k uzavírání ploch, pokud neexistují žádné další požadavky vyplývající z § 29 odst. 3 MBO a rovněž § 31 odst. 1 a (2). 
Věta 1 se nevztahuje na dělící stěny mezi
1.	otevřenými malými garážemi a prostory a budovami, které se používají pro jiné účely; 
2.	malými garážemi a prostory nebo budovami, které se používají výhradně pro parkovací účely a nemají více než 20 m² podlahové plochy.

(3) Namísto uzavíracích stěn budov, jak je uvedeno v § 30 odst. 2 odst. 1 MBO, postačují stěny bez otvorů, které zpomalují šíření požáru nebo jsou vyrobeny z nehořlavých stavebních materiálů. U otevřených malých garáží se nevyžaduje uzavírací stěna budovy uvedená v § 30 odst. 2 odst. 1 MBO; to odpovídajícím způsobem platí pro přilehlé parkovací plochy s nejvýše 20 m² podlahové plochy.

(4) Uzavřené malé garáže mohou být propojeny s ostatními malými garážemi a místnostmi, které nepatří do garáže, a s jinými budovami přímo pouze otvory s alespoň protipožárními, utěsňovacími a samozavíracími uzávěry. 

[bookmark: _Toc72145631]§12 Požární úseky

(1) Uzavřené garáže, kromě automatických garáží, musí být odděleny protipožárními stěnami podle § 30 odst. 3 věty 1 MBO na požární úseky s užitnými plochami 
1.	v nadzemních uzavřených garážích do max. 5 000 m²,
2.	v ostatních uzavřených garážích do max. 2 500 m² 
. 
Užitná plocha může být větší než dvojnásobek, pokud mají garáže automatické hasicí systémy.

(2) Automatické garáže musí být rozděleny do požárních úseků s hrubou prostorností nejvýše 6 000 m³ pomocí protipožárních stěn podle § 30 odst. 3 větou 1 MBO.

(3) Otvory ve stěnách uvedených v odstavci 1 musí být vybaveny ohnivzdornými, těsnými a uzavřenými uzávěry. Protipožární, těsné a samozavírací uzávěry jsou povoleny, pokud mají garáže automatické hasicí systémy. Uzávěry otvorů v oblasti jízdních pásů musí mít blokovací systémy, které se v případě kouře mohou automaticky uzavřít; musí být také možné je ručně uzavřít. 

(4) § 30 odst. 2 pododstavec 2 MBO se nevztahuje na garáže.

[bookmark: _Toc72145632]§ 13 Napojení do garáží a mezi podlažími garáží

(1) Chodby, nezbytná schodiště a výtahové předsíně nejen pro uživatele garáží mohou 
1. 	být k uzavřeným středně velkým a velkým garážím připojeny pouze prostory s ohnivzdornými stěnami a stropy (bezpečnostní zámky);
Uzávěry otvorů ve stěnách musí být:
a.	protipožární, těsné a samozavírací mezi bezpečnostními zámky a garáží,
b.	kouřotěsné a samozavírací mezi bezpečnostními zámky a chodbami nebo nezbytnými schodišti a
c.	protipožární, kouřotěsné a samozavírací mezi bezpečnostními zámky a ostatními prostory.
2. 	přímo spojeny s jinými garážemi pouze otvory s alespoň protipožárními a samozavíracími uzávěry.
Bez ohledu na bod 1 mohou být bezpečnostní zámky přímo spojeny s výtahem, pokud je výtah ve své vlastní ohnivzdorné šachtě nebo vede přímo do venkovních prostor. Vzdálenost v bezpečnostním zámku od dveří do garáže ke dveřím do chodby nebo k nezbytnému schodišti musí být nejméně 3 m.

(2) Středně velké a velké garáže mohou být propojeny přímo s ostatními místnostmi, které nepatří do garáže a s jinými budovami, pouze otvory s alespoň protipožárními, proti kouřotěsnými a samozavíracími uzávěry. Automatické garáže nesmí být propojeny s prostory, které nepatří ke garáži nebo k jiným budovám.

(3) Otvory do šachet nezbytných schodišť propojujících podlaží garáže musí mít alespoň protipožární, kouřotěsné a samozavírací uzávěry. 

[bookmark: _Toc72145633]§ 14 Únikové cesty

(1) Každá středně velká a velká garáž musí mít alespoň dvě stavební únikové cesty v každém patře nezávislé na sobě, které vedou přímo nebo přes nezbytné schodiště do otevřeného prostoru.
V nadzemních středně velkých a velkých garážích je úniková cesta dostatečná, pokud je možné dosáhnout výstupu do otevřeného prostoru v maximální vzdálenosti 10 m. 
Jedna z únikových cest může procházet přes rampy. V případě nadzemních středně velkých a velkých garáží, jejichž parkovací místa nejsou větší než 3 m nad zemí, je nezbytné schodiště dostatečné jako úniková cesta podle věty 1.

(2) Ze všech míst ve středně velkých a velkých garážích, alespoň jeden východ do venkovního prostoru, na nezbytné schodiště nebo, není-li vyžadováno schodiště, musí být nezbytné schodiště alespoň ve stejném podlaží:
1.	v případě otevřených středně velkých a velkých garáží ve vzdálenosti nepřesahující 50 m;
2.	v případě uzavřených středně velkých a velkých garáží ve vzdálenosti nepřesahující 35 m. 

V uzavřených středně velkých a velkých garážích se používá vzdálenost k bezpečnostnímu zámku uvedená v bodě 1.
Vzdálenost se měří jako pěší trasa, která však nepřechází přes parkovací místa.

(3) Ve středně velkých a velkých garážích musí být výjezdy signalizovány pomocí odolného a snadno rozpoznatelného fotoluminiscenčního bezpečnostního značení. 
Ve velkých garážích musí být únikové cesty označeny na podlaze trvalými a snadno rozpoznatelnými značeními a na stěnách fotoluminiscenčními bezpečnostními značkami. 

(4) Odstavce 1 až 3 se použijí obdobně na střešní parkovací místa.

(5) Odstavce 1 až 3 se nevztahují na automatické garáže. 

[bookmark: _Toc72145634]§ 15 Osvětlení, bezpečnostní osvětlení

(1) Obecné elektrické osvětlení musí být k dispozici ve středně velkých a velkých garážích. Musí být spínací tak, aby osvětlení během provozní doby bylo nejméně 20 luxů a navíc alespoň 1 luxů za všech okolností.
Ve středně velkých a velkých garážích se skupinou uživatelů, odchylně od věty 2, postačí osvětlení s osvětlením nejméně 20 luxů, které jsou řízeny detektory pohybu nebo přítomnosti; základní osvětlení 1 Lux lze vynechat.

(2) V uzavřených velkých garážích musí být bezpečnostní osvětlení k osvětlení únikových cest a bezpečnostních značek.

(3) V uzavřených garážích střední velikosti musí být zajištěna identifikace východů vedoucích do otevřeného a základních schodiště pomocí světel napájených záložními bateriemi, které zajistí alespoň 30 minut nouzového provozu. 

(4) Odstavce 1 až 3 se nevztahují na automatické garáže.

[bookmark: _Toc72145635]§ 16 Větrání

(1) Uzavřené středně velké a velké garáže musí mít mechanické výfukové vzduchové systémy a zásobovat vzduchové výstupy tak velké a tak rozšířené, že všechny části garáže jsou dostatečně větrané. V případě nedostatečného přívodu vzduchu musí být k dispozici mechanický systém přívodu vzduchu.

(2) U uzavřených středně velkých a velkých garáží s malým vstupním a výstupním provozem, jako jsou obytné garáže, stačí přirozené větrání ventilačními otvory nebo větracími šachtami. Ventilační otvory musí:
1. mít celkový volný průřez nejméně 1500 cm² na jedno garážové parkovací místo,
2. být umístěny naproti sobě ve vnějších stěnách nad úrovní země ve vzdálenosti nejvýše 35 m,
3. být neuzamykatelné a
4. být rozmístěny po garáži tak, aby byla zaručena stálé příčné větrání.

Větrací šachty musí:
1. být uspořádány ve vzdálenosti nepřesahující 20 m mezi sebou; a
2. mít ve výšce až 2 m celkový volný průřez nejméně 1 500 cm² na parkovací místo garáže a ve výšce větší než 2 m mít celkový volný průřez nejméně 3 000 cm² na parkovací místo v garáži.

(3) U uzavřených středně velkých a velkých garáží, odchylně od odstavců 1 a 2, je přirozené větrání dostatečné, pokud lze v jednotlivých případech podle odborného posudku stavebního inspektora pro testování technických systémů očekávat, že střední hodnota objemu obsah oxidu uhelnatého ve vzduchu, naměřená každou půl hodinu a ve výšce 1,50 m nad podlahou (střední půlhodinová hodnota CO), a to ani při špičkách běžného provozu, nebude činit v průměru více než 100 ppm (= 100 cm³/m³) a pokud to vychází z měření, která mají být provedena po dobu nejméně jednoho měsíce od uvedení garáže do provozu, jsou potvrzena odborníkem na testování technických systémů uznaných podle stavebních předpisů.

(4) Systémy mechanického odvádění vzduchu musí být navrženy a provozovány tak, aby průměrná půlhodinová hodnota CO nepřekročila 100 ppm s přihlédnutím k očekávaným dopravním špičkám v pravidelných intervalech. Tyto požadavky se považují za splněné, je-li systém odvádění vzduchu v garážích s nízkou úrovní provozu při vjezdu a výjezdu schopen odvádět nejméně 6 m³ v případě ostatních garáží a nejméně 12 m³ odváděného vzduchu za hodinu na m² podlahové plochy garáže. U garáží se zvláště vysokými dopravními špičkami v pravidelných intervalech může být vyžadován základní výkon systému odvádění vzduchu požadovaného podle věty 1, soudě případ od případu.

(5) Mechanické výfukové vzduchové systémy musí mít v každém ventilačním systému alespoň dva ventilátory stejné velikosti, které zároveň poskytují požadovaný celkový objemový průtok. Každý ventilátor systému mechanického přívodu nebo odvádění vzduchu musí být napájen z vlastního okruhu, ke kterému nelze připojit jiné elektrické systémy. Má-li být systém větrání provozován pouze s jedním ventilátorem, musí být ventilátory zapnuty tak, aby se v případě že jeden ventilátor selže, zapnul automaticky druhý. 

(6) Uzavřené velké garáže s nízkým provozem vjezdů a výjezdů musí mít zařízení pro měření CO a výstražné systémy pro CO (hlásiče CO). Hlásiče CO musí být navrženy tak, aby v případě, že obsah CO v hodnotě 250 ppm přesáhl 250 ppm, byli uživatelé garáží vyzváni pomocí reproduktoru a blikající signalizace, aby rychle opustili garáž nebo vypnuli motory při stání. Během této doby musí být výjezdy z garáže otevřené. Varovné systémy CO musí být připojeny k záložnímu zdroji energie.

(7) Odstavce 1 až 6 se nevztahují na automatické garáže.

[bookmark: _Toc72145636]§ 17 Hasicí zařízení, odvod kouře 

(1) Ve středně velkých a velkých garážích jsou podlaží s parkovacími místy, jejichž podlahy jsou v průměru.
1. 	buď více než 4 m pod nebo
2. 	více než 13 m nad
úrovní na povrchu terénu, musí být v bezprostřední blízkosti pro každé nezbytné schodiště zajištěno protipožární vodní potrubí.
Musí být zajištěny manévrovací prostory pro vozidla hasičského sboru v místech přívodu, která nesmí být dále než 15 m od místa bodu. 
Umístění míst přívodu a odvodu se stanovuje po dohodě s orgánem pro požární ochranu.

(2) Musí být k dispozici neautomatické hasicí systémy, jako jsou polostacionární hasicí systémy rozprašování vody nebo hasicí systémy s vysoce expanzivní pěnou
1. v uzavřených garážích s více než 20 parkovacími místy u výtahů poháněných motorem, pokud lze nad sebou umístit více než dvě motorová vozidla;
2. v automatických garážích s maximálně 20 parkovacími místy.
Typ hasicího systému se určí případ od případu po konzultaci s orgánem požární ochrany*.

*) podle regionálního práva

(3) Musí být k dispozici automatické hasicí systémy
1. v podlažích velkých garáží, je-li podlaha podlaží v průměru více než 4 m pod zemí a budova není používána pouze jako garáž; to neplatí, pokud velká garáž v podlažích není spojena s jiným využitím, 
2. v automatických garážích s více než 20 parkovacími místy.

(4) Uzavřené velké garáže musí pro požadovaný odvod kouře z každého požárního úseku
1. 	mít otvory vedoucí do otevřeného prostoru o celkové rozloze nejméně 1 000 cm² na jedno parkovací místo, nejvýše 20 m od jakéhokoli parkovacího místa a umístěné ve stropě nebo horní třetině plochy stěny; nebo
2. 	mít mechanické systémy pro odvádění kouře a tepla, které se automaticky zapínají v případě požáru, odolávají teplotě 300 °C po dobu nejméně jedné hodiny, jejich elektrické trubky zůstávají v provozu alespoň po stejnou dobu při vnějším vystavení požáru a které zajišťují nejméně desetkrát větší výměnu vzduchu za hodinu. Přívod vzduchu musí být zajištěn automatickým ovládáním a nejpozději ve stejnou dobu, kdy je instalace uvedena do provozu.

(5) Odstavec 4 se nevztahuje na garáže, které:
1. mají ventilační otvory nebo ventilační šachty podle § 16 odst. 2;
2. mají automatické hasicí systémy a mechanický výfukový vzduch podle § 16 odst. 4, který může vypouštět nejméně 12 m³ výfukového vzduchu za hodinu na m² použitelného prostoru garáže.

[bookmark: _Toc72145637]§ 18 Požární systémy, vnitřní rádiové systémy

(1) Uzavřené velké garáže s užitnou plochou větší než 2500 m² musí mít požární poplašné systémy s neautomatickými a automatickými požárními hlásiči.

(2) Uzavřené středně velké a velké garáže musí mít požární poplašné systémy, pokud jsou napojeny na části budovy, pro které jsou vyžadovány požární poplašné systémy.

(3) Jsou-li automatické hasicí systémy k dispozici ve velkých garážích, jak je uvedeno v § 17 odst. 3, je požární poplašný systém spuštěn automatickým hasicím systémem. V tomto případě nejsou vyžadovány žádné dodatečné automatické požární hlásiče.

(4) Pokud rádiová komunikace mezi týmy hasičů v podlažích, jejichž patro se nachází v průměru 
1.	buď o více než 4 m níže, nebo
2.	více než 22 m nad 
úroveň terénu je narušena fyzickou strukturou, velká garáž by měla být vybavena technickým vybavením na podporu rádiového provozu.

(5) Odstavec 4 se nevztahuje na automatické garáže.

[bookmark: _Toc72145638]§ 19 Zálohové napájecí systémy

Garáže musí mít bezpečnostní napájecí systémy, které v případě poruchy všeobecného napájení přebírají provoz bezpečnostních zařízení a zařízení, zejména 
1.	bezpečnostní osvětlení,
2. automatické hasicí systémy,
3.	systémy pro odvádění kouře,
4.	systémy vzájemného varování,
5.	systémy detekce požáru
6.	vnitřní rádiové zařízení a 
7.	uzavírací zařízení pro protipožární uzávěry (např. rolety)

[bookmark: _Toc72145639]§ 20 Instalace a technické systémy

(1) Zařízení, zejména zařízení pro mechanické parkovací systémy, musí mít své základní části vyrobené z nehořlavých stavebních materiálů. 
To se nevztahuje na infrastrukturu nabíjení elektrických vozidel. 
Instalace a provoz systémů akumulace energie není v garážích povolena, s výjimkou vozidel.
Instalace klimatizačních, ventilačních, chladicích a výfukových systémů, které nejsou určeny pro použití v garážích, není v garážích povolena.

(2) Potrubí, které neústí do garáže, může být vedeno garáží za předpokladu, že tyto dopravní plochy a parkovací místa nejsou omezeny a jsou chráněny před vandalstvím, nárazem a jiným mechanickým poškozením.
Věta 1 se nevztahuje na vedení vysokého a středně vysokého napětí a na přívod plynu.

[bookmark: _Toc72145640]Část III
[bookmark: _Toc72145641]Provozní pravidla

[bookmark: _Toc72145642]§ 21 Provozní pravidla pro garáže

(1) Ve středně velkých a velkých garážích musí být obecné elektrické osvětlení uvedené v § 15 odst. 1 trvale zapnuto po dobu provozu s osvětlením nejméně 20 luxů, není-li k dispozici denní světlo s vhodným osvětlením. 

(2) Ve středně velkých a velkých garážích není povoleno skladování hořlavých materiálů mimo motorová vozidla.
To se nevztahuje na další sadu pneumatik a na příslušenství vozidla pro jedno motorové vozidlo na jedno parkovací místo, jako je střešní box, nosič jízdních kol nebo dětská sedačka, pokud není nepříznivě ovlivněna použitelnost parkovacího místa. 
V malých garážích lze skladovat až 200 litrů motorové nafty a až 20 litrů benzínu v těsně uzavřených nádobách odolných proti rozbití.

(3) Jízdní kola, přívěsy a malá elektrická vozidla mohou být zaparkována pouze mimo provozní oblasti a záchranné cesty; bezpečné parkování musí být zajištěno.

(4) Kouření a otevřené plameny nejsou povoleny v uzavřených středně velkých a velkých garážích. Tento zákaz musí být zdůrazněn jasně viditelnými a trvalými znaky se slovy „Zákaz manipulace s ohněm a kouření!“. 

(5) Únikové cesty a vstupy a východy do prostoru s veřejnou dopravou musí být bezpečné a volné.

(6) Odstavce 1 až 4 se nevztahují na automatické garáže.

(7) Povinnosti uvedené v odstavcích 1 až 6 plní vlastník nebo provozovatel.

[bookmark: _Toc72145643]Část IV
[bookmark: _Toc72145644]Požadovaná stavební dokumentace

[bookmark: _Toc72145645]§ 22 Stavební dokumentace, plány protipožární ochrany

(1) Stavební dokumentace musí rovněž obsahovat informace o: 
1. počtu, rozměrech a označení parkovacích míst a jízdních pásů;
2. systémech přirozeného větrání nebo mechanického odvodu vzduchu; a
3. hlásičích CO.

(2) Na žádost příslušného subjektu* musí být připraveny plány protipožární ochrany pro uzavřené středně velké a velké garáže, které musí být koordinovány s orgánem požární ochrany a zpřístupněny místní hasičskému sboru. 

*podle regionálního práva

[bookmark: _Toc72145646]Část V
[bookmark: _Toc72145647]Závěrečná ustanovení

[bookmark: _Toc72145648]§ 23 Další požadavky:

Pro splnění cílů ochrany stanovených v § 3 MBO mohou být stanoveny přísnější požadavky než požadavky stanovené v tomto nařízení, pokud:
1. parkovací místa nebo místa pro motorová vozidla jsou definována, jejichž délka je větší než 5 m a jejichž šířka je větší než 2 m;
2. garáže jsou umístěny na podlažích, jejichž podlaha je více než 22 m nad zemí.

ve středně velkých a velkých garážích může být vyžadován požární poplašný systém s zvukovým varováním pro uživatele v garáži, pokud se očekává, že v důsledku jejich zvláštního použití zůstanou osoby déle. 

[bookmark: _Toc72145649]§ 24 Správní delikty

Správní delikt uvedený v § 84 odst. 1 odst. 1 MBO je spáchán jakoukoli osobou, která jedná úmyslně nebo z nedbalosti,
1. v rozporu s ustanovením § 15 odst. 1, v uzavřených středně velkých a velkých garážích, neposkytuje základní osvětlení. 
2. v rozporu s ustanovením § 16 odst. 4 provozuje mechanické systémy odvádění vzduchu tak, aby byla překročena stanovená hodnota obsahu CO ve vzduchu.
3. v rozporu s ustanovením § 21 odst. 2 skladuje hořlavé látky v garážích.
4. v rozporu s ustanovením § 21 odst. 5 neudržuje únikové cesty a vjezdy a výjezdy ve stavu způsobilém k provozu a čisté.

[bookmark: _Toc72145650]§ 25. Přechodná ustanovení

Garáže existující v době vstupu tohoto nařízení v platnost podléhají provozním pravidlům (§ 21).

[bookmark: _Toc72145651]Článek 26 Vstup v platnost

Toto nařízení vstupuje v platnost dne ...
Současně pozbývá platnosti nařízení o garážích ze dne ...

*podle regionálního práva
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